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MAMADOU DIABATE: KENEYA (JOLET)

Mamadou Diabate ,Sababu man dogo'“ cimi CD-jének harom virtuéz Szambla darabja nem csak Afrika
xilofonzenéjének ismerdit, hanem a Jazz- és Blues-szakértoket is meglepte. Mamadou Diabate ezzel az (j
CD-vel kivan mélyebb betekintést nyljtani népének kultirajaba. A modern digitalis hangrégzitési technika
felhasznalasaval ismét egyedil jatssza az 6sszes sz6lamot. Egy él6 koncerthez viszont hét Szambla
zenészre volna sziikség: harom a xilofonhoz, kettd a beszélé dobokhoz, egy a ,pi“ nevii Szambla
dobegytteshez és egy az éneksz6lamhoz.

A Szamblak (vagy Szemblak) Burkina Fasoban, Bobo Dioulassé6tél kb. 50 km-rel nyugatra, a Mandé és a
Gur kulturdk hatarvidékén élnek. Ez a teriilet egy igazi szinpompés mozaikot képez sok apro, alig ismert
kultdraju népével (Szambla, Tusia, Sya, Semu, Tyefu, stb.), amelyek 6si kultdrdjukat mindmaig megdrizték.
A Szamblak koles, kukorica, féldimogyor6 és gyapot termesztésébdl élnek. Az éghajlat rendkiviil szaraz és
forro, az esGsévszak rovid, a talaj kemény, mint a beton és kéves. Jarmivel jarhaté utak, elektromossag
nincs. Mezégazdasagi gépeket nem lehet bevetni. A termés ennek kévetkeztében csekély, az emberek
nagyon szegények.

Ami viszont a zenét illeti, a Szamblak hihetetlenil gazdagok. Minden falunak, minden jelentds csaladnak és
személynek, minden foglalkozasnak van egy sajat zenedarabja — igymond cimere. Minden jelentds
eseményhez zenét komponalnak, minden kéz8sségi munkat zenekisérettel végeznek. A Sababu-CDn harom
szép példa hallhato: , Tanfogobo” a Takon falu (ma Kongolikan) cimere, ,Numudara*t 1897-ben Samory
Toure megfutamitdsa alkalmaval komponalta Mamadou egyik dse, ,Fonban so“a kdlescséplés zenéje. Ez a
hagyomany még mindig él. Az 1980as években nagyon népszerii ,Marijata*t Mamadou apja, Penegue
Diabate szerezte Thomas Sankara dicsoitésére. Az 6 xilofonjétéka egyébként t6bb mint 10 éven keresztll a

Mamadou egyik testvére, Szadama D|abate szerezte.

Ami a hallgaténak régtdn feltlinik, az a gazdagon diszitett, virtu6z, szinte beszéld xilofon sz616. Valdéban, amit
a kivilallo zenének vél, és borzasztéan szépnek itél, az maga a Szambla nyelv zenébe 6ntve, amelyet a
gyerekek a beszélt nyelvvel egyltt tanulnak meg. A filk aktivan, a lanyok passzivan. Ezen a (zenei) nyelven
mindent ki lehet fejezni, ami széban lehetséges. Tudomasom szerint a vildg egyetlen masik
xilofonkultdrajaban - Kambodzsa, Indonézia, Mozambik, Uganda, hogy csak a legjelentdsebbeket emlitsem
— sem beszélnek a xilofonon. Csak néhany ,elvarazsolt” nyugatafrikai Gur kultiraban.

Erdekes a hangsor, amely Jazz-szakértdket a blues pentaténiara emlékezteti, zongoran pedig
megkodzelitbleg az A, G, E, Esz, C hangokkal jatszhat6 le. Megkdzelitdleg, mert az europai diatonikus
skaldhoz semmi kdze sincs, a C alaphang feletti felhangok egy szeletét tartalmazza. Ugyanezt a hangsort
€s ugyanezt a zenei stilust dokumentalta Gerhard Kubik az 1960as években 2000 km-rel keletre, K6zép-
Kamerunban a Tikar nepnel A két nép kozti nagy tavolsag és a vilagtél valo elzartsaguk azt sugallja, hogy
ez a Blues-szerd hangsor és stilus nagyon régota hasznalatos Afrikaban. Még érdekesebb, hogy a
Szamblak zenéje — a 12utemes struktaratodl eltekintve, amely kétségkivil amerikai eredetll — a blues 6sszes
jellemzd tuIaJdonsagavaI rendelkezik. Viszont a zenedarabok kora illetve azoknak a mindennapi élettel valo
szoros kapcsolata az amerikai visszahatast teljesen kizarja.

A kompoziciéstechnika a Chaconne-ra ill. a Passacaglia-ra emlékeztet (variaciok egy allandéan ismétlédo
Basso ostinato f6l6tt), amely Eurépaban a 17. - 18. szdzadban, Frescobaldi, Buxtehude, Couperin, Handel
és Bach zenéjében élte fénykorat. Ez az egyedulallé vanamostechmka mashol is fellelhetd Afrikaban: Hugh
Tracey az 1940-es években Mozambikban, a Csopiknal dokumentalta*, én pedig elészér az 1990-es évek
elején Eszak- Ganaban, a Dagbon (Dagomba) népnél talalkoztam vele. Afrikaban két vagy t6bb osztinatot
jatszanak egyszerre. Erdekes, hogy a hallgaté nem képes a tulajdonképpeni osztinatdkat meghallani.
Helyettik - az ,interlocking technika” altal félrevezetve (a motivumok fogaskerékszerden egymasba vannak
kapcsolva és nincs kdzds beat juk) —kilénbdz0, latszélag egymastdl fliggetlen motivumokat vél kihallani: az
tgynevezett ,inherent pattern®-eket, amelyeket valojaban senki sem jatszik, de amelyek léteznek, s a
komponistanak az a szandéka, hogy a hallgatok meghalljak oket. Ezen a CD-n a “Ji te so”és a “San
tsyobe din”illusztraljak ezt a technikét.

' Megijelent 2001-ben a bécsi Extraplatte kiadénal. Kataldgusszam: Ex 470-2, ISBN 3-221-14702-3.

2 Gerhard Kubik: Africa and the Blues. University Press of Mississippi, 1999 (N° 27 a kiséré CDn)

8 Lasd Gerhard Kubik: Africa and the Blues. University Press of Mississippi, Jackson, 1999 (82-95) és Paul Oliver: Savannah
Syncopators. Stein and Day, New York, 1970.

* Hugh Tracey: Chopi Musicians. Their Music, Poetry and Instruments. Oxford University Press, 1948

® Lasd Gerhard Kubik: Musikgeschichte in Bildern — Ostafrika. VEB Deutscher Verlag fir Musik, Leipzig, 1982 (20f) vagy Gerhard Kubik:
Theory of African Music. Noetzel Verlag, Wilhemshaven, 1994 (Band 1: 58-73)
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A Szambla xilofonnak, amelyet ,Ba”-nak hivnak, két fajtaja van: a kicsi, hordozhato 19 Iéces, amelyet egy
zeneész jatszik valamely munkahoz, valamint a 23 léces nagy, amelyet harom zenész szoélaltat meg Ginnepi
alkalmakkor. A rangidds zenész ,Ba-tsin-gyera-bre*jatssza a virtu6z sz0416t a magas regiszterben. O a
,SzOnok", 0 tarsalog a kézénséggel. Tole balra jatszik a ,Ba-anya-bre*, aki a sz6l6t kommentalja és
egyidejlleg a masodik kisérd sz6lamot egésziti ki. Az 6 szélama sokkal nehezebb, mint a méasik kettdjé. A
szellemek zenéjében (pl. ,Ji te so”, ,San tsyobe din”) 6vé a foszerep. Vellk szemben jatssza illetve mondja a
~Ba-le-kpan” az alapvetd osztinatét — egy szot, egy nevet, egy kifejezést vagy egy teljes mondatot — éspedig
alland6 sebességgel, hogy a szabadon szarnyald szélistanak, a tAncosoknak ill. munkasoknak a ritmust
adja. Egy darabhoz tébb kildnb6z6 nehézségl kiséret is tartozik, amelyek kéziil az alkalomnak és a
zenészek tudasanak megfelelden valasztanak.

1 Keneya (Jolét)

Ezt a zenét valamikor réges régen egy Torossz6i foldmives tiszteletére komponaltak, aki szerényen élo,
keményen dolgozé ember volt. Tisztelte a szellemeket, segitett ahol és amikor csak tudott. Soha senkit nem
engedett el Ures kézzel. Dolgos, csinos asszonyai, aranyos gyermekei voltak. O volt a férfiak példaképe, az
asszonyok vagyalma a faluban. Annak ellenére, hogy tehetds volt, nem voltak ellenségei. Manapsag a
legeredményesebb foldmiveseket tisztelik meg ezzel a zenével.

2 Gbene gosara so (Gbene falufonékének dala)

Azt a zenét Gbene falu legeslegelsd faluféndkének tiszteletére komponaltak, akit a falubeliek érdemei miatt
valasztottak meg (A falut ma Bouendénak hivjak). A xilofon elmondja, hogy a falubeliek elégedettek voltak
vele, s meg voltak gy6zédve, hogy senki mas nem tudné az Ggyeket Ugy intézni, mint 6. Azéta Gbene
minden faluféndke igyekszik, hogy méltd legyen erre a dalra.

Mindig ezzel a zenével kezdddnek az innepségek a faluban. Ez ugyanis a falu cimere. A zene ma mar nem
hallhaté csodalatosan szép énekszoélama - ,Tan fogo bo*“és ,Togonbo don”mellett — Mamadou
nagyanyjanak, a legendas hirl Tene Traorénak volt kedvenc szama, aki ezévben t6lt6tte be 85-ik életévét.
~Senki, soha nem fogja tudni ugy eldéadni, mint é.“— mondja Mamadou.

3 Brum bo san (A védoszellem dala)

A Szambladk meglehetdsen szévevényes hitvilagdban a Teremtdn kivil szdmtalan jéindulatu szellem létezik,
akik bizonyos tevekenységért, illetve egy személyért, egy csaladért vagy egy egész faluért felelosek.
Almokban, viziékban jelentkeznek és gondjat viselik a védenceiknek, akik ezt a térddést aldozatokkal
halaljak meg. Ezen tilmendleg még sok kiszamithatatlan, szeszélyes szellem is Iétezik, akik ahol csak
tudnak, artanak az embereknek®.

Ezt a zenét egy meghokkentd esemény alkalmaval komponaltak: Az elsé Bobo-ember, aki a Szamblaknal
jart, nagyon el volt ragadtatva azok hitétdl, s kért egy véddszellemet. Amint viszont hazaérve megidézte a
szellemet, s az megjelent, rémiletében futasnak eredt. A Szamblak meg voltak débbenve: ,Az ember fél a
sajat véddszellemétol!”

4 Tsye don so (A kovacsmester dala)

A kovacs az egyik legfontosabb személy a Szambla kézdsségben. Csak 6 tud vasércet kifejteni és
szerszamot késziteni. Csak az altala készitett, magikus erdvel felruhazott szerszamokkal lehet a foldet
eredményesen megmidivelni. Az & feladatai kdzé tartozik a varazsgylrik készitése is, amelyek a gonosz
hatalmakat elharitjak.

Amikor a legels6 kovacs meghalt, a Szamblak kétségbe voltak esve, nem tudtak ki fogja ezeket a feladatokat
ellatni. De megkdnnyebbiilésikre kideriilt, hogy a kovacs eldrelaté volt, s minden fiat megtanitotta a
mesterségre. Azéta is apardl fidra szall a kovacsmesterség. Ezt a dalt, amely a Szamblak kétségbeesését is
kifejezi, az akkor regds szerezte, s ma a falukovacs dicséretére szélaltatjak meg. Ilgazabdl a kovacs fiait
éltetik, hogy szorgalmasan tanuljak a mesterséget. Ezt a zenét jatsszak akkor is, amikor a faluk6zdsség a
kovacs vezetésével innepélyesen felkerekedik, hogy vasércet fejtsen ki.

® Lasd Klaus E. Muiller und Ute Ritz Miiller: Soul of Africa. Magie eines Kontinents. Kénemann Verlag, 1999 (92-96, 122-125)
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5 Jite so (A jo szellemek dala)

Azt mondjak, hogy a szellemek komoly bajt okozhatnak, ha nem megfeleléen bannak vellk. Jé banasméd
esetén viszont segitokészek. Ezért a faluféndk, vagy mas médosabb személy idonként aldozatot mutat be
tiszteletiikre. Az aldozati allatok hisat aztan az aldozatot hoz6 személy rokonai és baratai Ginnepélyesen
elfogyasztjak

Ezzel a zenével idézik meg a szellemeket, ha valaki, egy csalad, vagy a k6zdsség bajban van. A szellem
tanécsat, valaszat egy erre alkalmas személy, a médium kdzvetiti, aki a szellem megjelenésekor transzba
esik.

6 Dyunune ngunume (Szédilés)

Mielott egy Szambla legény megndsilhet, bizonyitania kell, hogy képes lesz eltartani jovendod csaladijat.
Enélkil semmi esélye sincs, hogy elvegye szive valasztottjat. Ezért a legények munkaversenyre hivjak ki
egymast. Az egész napos versenyeken, amelyeket ezzel zenével kisérnek, a legények olyannyira
belehajszoljak magukat a munkaba, hogy sokan elszédiilnek és &sszeesnek. Este aztan jénnek a lanyok,
hogy megszemléljék a teljesitményt. Egy fehér kenddvel azt is megnézik, hogy a versenyben maradt
legények kelldképpen piszkosak és izzadtak lettek-e a munka soran... Ezzel a zenével jelzik a zenészek
hogy enni kérnek, amikor mar majd 6sszeesnek az éhségtél, mert barmilyen hosszu is az Ginnepség,
rendszeresen szinet nélkil jatszanak.

7 Sambaa (Veszélyes folyo)

Volt egyszer egy Szambla, akivel egyszeriien nem lehetett kijonni. Nem hallgatott senkire, nem tisztelt senkit
sem, ok nélkll belekdtétt mindenkibe, s még a kdztiszteletben &ll6 regdst is elkergette, akinek pedig egyik
feladata a békitgetés volt. Hacsak meghallotta, vagy hallani vélte, hogy az emberek réla beszélnek,
hatartalan dilhbe gurult, s nekiment az illetdknek. Ezt a dalt komponalta a regds, hogy figyelmeztesse az
embereket, ha megjelent. S hogy megtévessze az illetét — aki szintén értette a xilofon nyelvet, mivel
Szambla volt — igazi neve helyett mindig ,veszélyes foly6t* mondott illetve jatszott a xilofonon. Ezért nem is
tudjuk ma mar, hogy mi is volt az igazi neve a falu rémének.

8 Sanne sebe bane ao me kan (Minden a Teremto kezében van)

Ezzel a zenedarabbal figyelmeztet a regds, hogy a sorsot nem lehet pénzzel megvasarolni. Egyedil a
Teremt® donti el, ki lesz gazdag, ki marad szegény. Ezt a zenedarabot egy Szambla komponalta, akit senki
sem ismert, amig szegény volt, de mikor kemény munka aran jomaodu lett, hirtelen szamtalan baratja, rokona
és ismerdse tamadt, akik mind azt allitottak, hogy mindig is mellette alltak.

9 Togonbo don (Dicso fiu)

Ezt a zenedarabot Takon falu masodik fondkének tiszteletére szerezték, akinek hirneve még legendas hirl
apjaét is tulszarnyalta. A falut ma Kongolikannal hivjak, az apa dala, a ,Tanfogo bo”a Szababu CD-men
hallhat6.

10 Mi ka i si te (Egyutt megyunk)

Valamikor réges-régen a Szamblak alig ismerték a kiilvilagot. Igy nagyon kivancsiak lettek, amikor az els®
mendemondék bizonyos varosi népekrdl és azok furcsa szokésairol elérték oket. Az elsé Szamblat, aki vette
a batorséagot, hogy utanajarjon, Fyenyimanke-nek hivtak. Amikor hosszu idd elteltével ismét eldkerdlt, a
Szamblak meghdkkenentek. Patyolattiszta volt, nem volt izzadsagszaga a nehéz testi mjunkatol, és ruhat
viselt! (A Szamblak abban az idében csak egy szal agyékkotdt hordtak.) Csoméd minden, soha nem latott
dolog volt a birtokaban és hihetetlen térténeteket mesélt a varosi népekrél. A lanyok mind oda voltak a
gyonyortol, s elkezdtek korlldtte énekelni és tancolni. Mindegyik vele akart menni a varosba. Ezt a dalt
szerezték a lanyok Fyenyimanke tiszteletére.
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11 Nogo so (Férfivaavatas)

A legfontosabb esemény a Szambila fiuk életeben a felnéttéavatds. Amikor elérik a 15-17 életévet, egy fél
éves kiképzést kapnak a feln6tt férfiak teenddiben. A harcaszati kiképzésen tulmenden, amelyet egy sor
tancos és zenés ceremoénia kisér, megtanuljak a Szamblak hagyomanyat és térténelmét is. Mindez egy
Osrégi titkos nyelven térténik, amelyet a legényeknek legeldszor is meg kell tanulniuk. Ezt a zenét, amely
szintén ezt a titkos nyelvet beszéli, a kiképzés innepélyes megnyitdjan jatsszak.

12 Bana jugu (Sulyos kér)

Ezzel a zenével intik a rosszindulati embereket, hogy gonoszsaguk nem marad megtorlatlan. A rosszindulat
ugyanis nem egy veleszlletett betegség, amelyet egylttérzéssel és segitdkészséggel kell gyogyitani, hanem
egy gonosz és ragalyos koér, amely Ugy keletkezik, hogy valaki masokat okol sajat hibaiért.

13 San Tsyobe din (A Tsyobék is a Teremtotol szarmaznak)

Az idében elkezdddd esds évszak létfontossdgu a Szamblak szdmara. Ha késoén jon, veszélyben az (évi
egyszeri) aratas. Ezért aprilis végén megkezdik az aldozati szertartasokat az idében bekdvetkezd és
bdséges esdért. Tyukokat, birkakat, kecskéket &ldoznak, s ezek vérét széthintik a féldeken. Kordbban
embereket aldoztak. Akkoriban, ha ez a zene megszolalt, az emberek szétszaladtak, hogy elrejtdzzenek a
tsyobék eldl, akiknek a feladata a felaldozandé személyek kivalasztasa volt. Ugyanakkor mélyen meg voltak
gy6zodve az emberaldozatok elengedhetetlen szilkségességérol. Ezt fejezi ki a dal cime is: A tsyobékat is
Isten teremtette.

En egy pusztititéan forré majusi délutan hallottam eldszor ezt a zenét. A felhdtlen ég mar hetek 6ta
6lomszirke volt, a levegd perzselt, a t4j feketére volt égve. Az emberek el voltak keseredve. Egyszer csak
odajott hozzank valaki a szomszédsagbdl, s azt mondta: ,Elj6tt az idé“. Erre Szadama Diabate és testvérei
Szibiri és Mamadou elbvették a nagy xilofont és belekezdtek ebbe a darabba. Csak jatszottak és jatszottak,
nem négy percig, mint ezen a CDn, hanem sokkal tovabb és sziinet nélkll, egyre fokozédo erdvel, mig az
€g kékesfeketére valtozott. Aztan elkezdett cseperegni. Eleinte nagyon bizonytalanul, de aztan az egész
fokozatosan egy hatalmas, égzengéssel és villamlassal kisért 6zénvizszerii zuhatagba ment at. Egy j6 6ra
mulva ismét kivilagosodott, s ahogy a nap is eldbujt, egy hihetelen szinpompas szivarvany jelent meg.
Minden, a leveg0, a fak a tetdk csak Ugy szikraztak az esdcseppektdl. Minden(tt allt a viz, a Szamblak
megkdnnyebbiiltek. Egy idé mulva azan az esé eléllt, s mintegy varazsitésre eltlint a szivarvany is. A t3j
belesullyedt az alkonyatba. Akkoriban sejtelmem sem volt, hogy a zenének és az esének barmi kdze is lett
volna egymashoz. Csak évekkel késdbb tudtam meg, ki is volt az a szomszéd valdjaban és milyen zenét is
hallottam...
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